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Cerniere a molla doppia azione - movimento rallentato con freno - pomoli cilindrici
Double - acting spring hinges - slow movement with special brake - cylindric knobs
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SCHEDA ISTALLAZIONE
INSTALLATION SHEET
CXEMA YCTAHOBKIN

Attenzione: durante il montaggio della cerniera cod. 101B e soprattutto durante l'operazione di carica della mol-

la utilizzare adeguati strumenti di protezione personale per occhi e mani.

Attention: during a spring hinge Art 101B mounting and especially during a spring load operation, one should use

appropriate means of protection for eyes and hands.

BHumanve! Bo Bpema MoHTaxa AepHo netnv APT 101B 1, B 0co6eHHOCTU, BO BpeMsA ornepauyim no cxaTuio
NpYy>KVHbl HEOGXOAVMO MCMOJIb30BaTb COOTBETCTBYOLLME MPUCMOCOBNEHNA ANA 3aLUTbI F1a3 U PYK.

Posizionare i distanziali
sullo stipite.

Place the spacers on the
door jamb.

[MomecTnTb NNacTUHbI-
BCTaBKW Ha iBEPHON
KOCAK.

1

Ruotare la cerniera per poter agevolmente avvitare la porta, nota bene
in questa fase occorre sostenere il peso della porta per non danneggiare
le cerniere.

Turn a hinge in order to screw the door easily. Attention! During this opera-
tion it is necessary to hold the door in order to avoid possible hinge damages
caused by door’s weight.

MoBepHYTb NETNI0 4515 TOro, YTo6bI 6€3 3aTPYAHEHNI NPUKPYTUTL
aBepb. O6paTuTe BHUMaHME, BO BPEMSA BbIMOSIHEHUA AAHHON onepauun
HeobX0AMMO NOAAEPKATb ABEPb BO 136EXKaHNENOBPEXAEHNSA NETAN OT
Beca ABepu.
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Posizionare la cerniera sullo
stipite verificare che risulti
in asse con la porta e quin-
di avvitarla verificando la
tenuta delle viti.

Place a door hinge on a door
jamb, assuring that the hin-
ge s in the axis with the door
and screw it to a doorjamb
tight.

PacnonoxuTb gsepHyio
NeT/II0 Ha KOCAK ABepy,
y6eAnBLINCD, YTO ABEPb 1
NeT/A HaXO4ATCA Ha OHOW
OCU 1 KPEMKO NPUKPYTUTb
NeTNio K KOCAKY ABEPU.
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Iniziando dal lato telaio inserire I'astina nei fori radiali a vista. Ruotare |'astina in senso antiorario, guardando la cerniera da sopra, attenzione la molla risulta ora in carica
occorre quindi tenere saldamente |'astina ferma in posizione per evitare che possa ritornare per effetto della carica e causare pericolo o danni. Tenendo I'astina ferma inserire il
piccolo perno nel foro pid vicino all’ala che funge da fermo. Rilasciare lentamente I'astina fino a che il piccolo perno si appoggia all’ala della cerniera e togliere I'astina. Ripetere
questa operazione per il lato porta fornendo la stessa carica del lato telaio. Verificare il corretto funzionamento della cerniera, se necessario ripetere |'operazione pib volte fino
ad oftenere la carica necessaria per tenere aderente la porta al telaio, piv carica si dara alle molle maggiore sard la velocita di chiusura della porta.

Nota bene & possibile caricare la molla della cerniera fino a 7 settori che equivalgono ad un giro completo di carica, quindi 360°, pit ancora due settori.

One should start uploading from the spring that is far from the door: place a bar into a adjusting hole. Rotate the bar to counterclockwise direction (looking at the hinge from above).
Attention! A spring is in charge at this moment and therefore it is necessary to hold firmly a wrench in this position motionless to avoid its coming back for effect of the charge and
cause damage. Holding a wrench motionless, put a locking pin into a hole that is the closest to the hinge wing that is a retainer. Slowly rotate the wrench in the opposite direction
until a locking pin touches a mechanical stop. Repeat this operation with a spring, close to the door, uploading a spring the same way as the first spring. Check if the hinge works
correctly, if necessary repeat a spring upload operation several times up to the point when the door comes back to the doorjamb, more one uploads a spring, faster the door closes.
Please note that you can load a spring up to 7 sectors that are equivalent to one full turn of charge, 360 °, and then for another two sectors

Crepyer HaYaTh C IPY>KMHBDI, JATbHEIT OT IBEPU: BCTABUTH ITHIPh B KPYrOBOe OTBEpCTie. MaKCMMaNTbHO IPOKPYTUTH NITHIPh MPOTHB YACOBOI CTPETKN (€CTIM CMOTPETh Ha NEeT/TI0
cBepxy). Bunmanue! ITocie 5TOro IeiicTBIA METIA CKATA M, COOTBETCTBEHHO, HEOOXOAMMO KPEIKO IePKaTh IITHIPh B TAKOM ITOTI0)KEHUI BO N30 eKaHIe PAasKaTus IPYKIHBI 1
TPAaBMUPOBAHNA. YIep)KMBasA CTEPKeHDb HEOABIDKHBIM, BCTABUTDH HEGOMBIION CTONOP B OTBEPCTHeE, GMinKaliniee K KPbITy HET/IN, KOTOPOE BHICTyNaeT B pomu ¢pukcaropa. MenaenHo
TIOBEPHYTH ITHIPb B 0OPATHYIO CTOPOHY /IO TeX MOP MOKa CTOMOP He MPUCTOHMTCA K KPbUTY HET/IN M BHITAIUTD MTHIPh. [IOBTOPUTH TaHHYIO ONEpaIio LA MPY>KUHBI, OMysKaiimer
K ABEpH, CXKAB IPYKMHY, AaHAIOTMYHO NepBoit. [IpoBepuTh KOPPEKTHYIO PAGOTY HET/IN, B CTy4ae HEOGXOAMMOCTI IOBTOPUTD ONEPAIINIO O CKATHIO IPYKMHBI HECKOTIBKO Pas3 Lt
JOCTUKEHUS YPOBHS CKATHA, KOTOPOE 06eCTeunT CaMOCTOATETbHOE 3aKphITHE ABepu. YeM CHTbHee CKaTa IPY>KUMHA, TeM GbicTpee Gy/eT 3aKphIBaThCSA [BEPD

O6paruTe BHUMaHNE, YTO [BEPHYIO MPY>KIMHY MOXKHO CKaTh Ha 7 CEKTOPOB, YTO COOTBETCTBYET MOTHOMY 060POTY, TO eCTh 360° 1 elle Ha 2 YPOBHA CBBIIIE 3TOTO.
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